4. Mai 2012

Préapositionen:

Prépositionen und ihr Begriffsinhalt — Kurz-Version — ohne Wortverbindungen:

n
Herkunft, Zweck, Bereich, Betreff

dt
Ort, Ursache, Verbindung

ak
Bezug, Richtung, Ziel

5 - - hinauf
wa empor
je
y s anstatt - -
avti an ... statt
anstelle von
flrx*
9\ von - -
Of"? von ... weg
ot von ... an
von ... aus
von ... ausgehend
SLd durch - wegen
50 dur((j:h ur;d durch a:jldere?twegen
L urchaus erentwegen
durchwartend deretwegen
hindurch deswegen
durchweg dessentwegen
wodurch weswegen
dwahrend
) hinein in
€lg "in Richtung auf
"in
"hin
"als
"an
"tur
"zum
"zur
"gen
) aus - -
fK ausgrund
€ aus ... heraus
von ... aus
asan
Sweil
*von
*seit
) - in -
v infolge von
inmitten von
inmitten
in Verbindung mit
insgesamt
~'mit
'mittels
s 1 gebiets auf auf
ETTL auf die Zeit aufgrund auf ... zu
P’ auf ... hin
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gn dt ak
Herkunft, Zweck, Bereich, Betreff Ort, Ursache, Verbindung Bezug, Richtung, Ziel

’ herab - geman
Kot herabreichend bezuglich
Kot von oben herab verhllt in Bezug auf
Koo’ hinab in jedgr Be;ieh ung

gegen jeweils
zugegen entsprechend

’ mit zwischen* nach
}J.E‘Etf mitsamt
MeT zusammen mit (nicht in der Bibel)
ped’

’ seitens bei neben
‘lT(X.pO,(. von Seiten daneben
mop

’ betreffs (nicht in der Bibel) um
mepL betreffend umher

... halben um ... her
um ... herum
’ vor - -
Tpo vor ... her
angesichts
’ zugunsten zuorts zZu
mpog zu ... hin
zugewandt
zu ... hingewandt
“an
“kommen “gen
. - samt -
ouwv zusammen mit
mit ... zusammen
’ flr*x* - tber
uTep Uber ... hinaus
Uber ...hinausgehend
gegenuiber
dariiber ... hinaus
mehr als
e g von - unter
Lo von ... her unterhalb
untergeordnet

* Zwischen® kommt in der Bibel nur als Adverb vor. Ein ,zwischen®, als Praposition im Dativ, wurde (z. B.) in Mat
8.29, Mat 27.29, Luk 8.34 und Joh 2.4 kursiv hinzugefugt.

** Die freie Wiedergabe von ,gvtl” fur®, wértlich: ,anstatt*, 2. Wortordnung: ,anstelle von®, je prp im gn, ist eine
Uberschneidung mit der wértlichen Ubersetzung von ,bmép*“ als prp im gn: fur*.
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